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Zvao se Dzon. Dzi, ou, eié, en. Imao je isto takvo prezime, sa-
svim obiéno, jenkijevko: Smith. Imao je pegav prcast nosié, ridu ko-
su, tamnoplave oéi, zbog kojih ga je miss Smith, njegova.tetka po
mami, zvala dok je bio mali blue violet, plava ljubiéica. - .

" »ZaSto je tuzna moja plava ljubidica«; pitala bi ga miss Smit
kada se vraéao iz Skole napuéivsi usne, dok su mu- oci bile- zaklo-
njene velikim Stitom kape za kriket na-kojoj je pisalo dre¢avim crve-
nim slovima Massachusetts, $to je bilo ime kluba za koji- je. DZon
navijao, jer mu je tu igrao stariji brat Alek.

A DZzon bi odgovarao, ne podizuéi §tit sa o¢iju, da tetka Meri
ne bi primetila da place, jer DzZoni je bio vrlo napr351to i-vrlo po-
nosno deriste:

»Nothing, nothing.«

»A za$to moja ljubidica necte da ruéa?«

»Nothing, nothing.«

»A za$to moja plava ljubi¢ica neée da prizna da nije znala ko-
liko je sedam puta sedam ili 27 manje 187 Zasto neée da prizna da
nije znala gde izvire Misisipi 7«

Dzoni je, medutim, ne pustajuéi suncu da osusi rosu sa trepa-
vica, sedeo za stolom i ¢utao. Nije vise govorio ni no ni 'nothmg, nije
govorno uopste nista. On je bio ponosno deriSte i jedino je mogao
svojoj mami da prizna kad ima neSto da se prizna. Zato. je éutao.

DZoni, zvani blue violet, ¢ekao je svoju mamu da se vrati sa
posla.

»Mama«, rete onda DZoni kada se nJegova mama- vratila sa
posla, a njegova mama je rekla: .

»O Johni, dear?«

I tako se odmah sporazumese.

»— gospoda Morgan me kaznila zato $§to sam*onom gadu Horasu
Grinvudu razbio njusku. Rekla mi je da ti to kaZem. To da me
kaznila strogim ukorom. I to da je poseti$ sutra ili neki drugi dan pre
raspusta.«
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Dzoni Smit je bio vrlo drsko i vrlo iskreno deriste. Zato je re-
kao majci sve §to se moralo reéi. Zatim je zbacio sa glave kapu za
kriket, onako kako je to radio i njegov stariji brat kada je jo§ Ziveo
kod kuce, i poc¢eo da srée supu koja se veé bila ohladila.

Gospoda Smit, njegova mama, zapita ga onda:

»Johni, dear, da li ti je opet rekao ono. Ono da si —«

»Yes, mother,« rete DZoni zagledan u svoju supu koja se vecé
bila sasvim ohladila.

»Zar mi nisi obecao?«

»Yes, mother, ali ne mogu to viSe da podnosim. Nikako ne ra-
zumem zasto on mene zove tako. Zato sam mu rekao:

dokaZzi

a on je rekao

pogledaj svoju zenicu

onda sam mu rekao

laZes

proveri

onda sam otifao u WC i u ogledalu v1deo da Horas nije lagao.
Kada sam se vratio u razred bilo mi je doslo da zapladem. Onda sam
pogledao u Horasa Grinvuda i video da su i njegove zenice ¢rne.
Onda sam shvatio da me on zafrkava, zato sam ga tresnuo po njoka-
Hci &im je gospoda Morgan iziSla. Jer sam shvatio da mi nije rekao
istinu. Nije mi rekao zaSto me zove onako. Ono sa odima bllO je
zafrkavanje.

Dzoni ]e bio tvrdoglavo deriste, zato je jo§ povrh svega dodao:

»Tuéi ¢u se sve dotle dok ne prestanu da me zovu tako. Zasto
oni mene zovu tako 7«

Gospoda Smit, njegova mama, milovala ga je prekorno i blago
po glavi i samo mu je rekla:

»Johni, dear, Johni dear, dokle éemo tako?«

Ipak mu je jednog dana — DZoni je veé imao dvanaest godina
i ve¢ bio iskljuéen iz Skole — njegov brat Alek objasnio o ¢emu se
zapravo radi. Alek mu je tada rekao:

»Dzoni, tako se vise ne moZe. Od tebe nikad neée biti ¢ovek.
llac:lgama Ako nastavi§ tako. Ti nisi ljubiéica, ti. si Woolf, mali

jak.«

»A zaito oni mene zovu onako? Ako mi fo kaze$, dajem ti pos-
tenu re¢ da nikog viSe neéu udariti.«

»Ali, DZoni, ti si balavac.« :

»Dobro, onda ¢éu se tuéi. Postaéu DzZoe Luls Eto to ¢u postatl«
wZasto DZoe Luis, DZoni?«. . v LR

»On je jak. On je najjadi.«

»On je crn.«

»On je najjaéi.«

»All t nisi croic

Onda je DZoni rekao:

»Ne mari, Alek, POSTACU .«

~A ako ti kaZem zaito te zovu Crnja? Sta ¢e$ onda postati 2«

v
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»Sta god hoées. Upisacu se na koledz.«

»Da ti kazem ?«

»KaZi ako zna$, Alek, inade éu te zagristi za uvo. Bogami.«

»Vidi ti njega.«

»Kaii, Alek.« .

»Kako da ti objasnim, Dzoni, ti si balavac. Eto, jedan tvoj deda,
zapravo tvog dede deda bio je po nekom opet tamo dedi — Crnja.
Eto zato. Zato te zovu tako. To svi u gradu znaju... Nego, ti si,
Dzoni, balavander, i ne znam kako sve to da ti objasnim. .. Eto, moglo
bi se dogoditi — velim moglo — da i tvoj sin bude to. Crnja.«

»Thank You, Alek,« rede DZoni. »Razumeo sam te. Zavr§icu
$kolu i upisaéu se na koledz. VideéeS. DZoni drzi do svoje redi, iako
ti kaze§ da je DZoni balavander. VideceS, Alek.«

DZoni nije bio balavander. I odrZao je red. Umalo nije pre-
tekao Aleka. Alek se vadio na to da je bio zauzet kriketom i ragbijem,
no taj izgovor nije bio bogznakako opravdan, jer je i DZoni tre-
nirao boks, a ipak je zavriio prava za &etiri godine. Samo jedan
semestar posle Aleka, iako je Alek bio tri godine stariji od njega.

Onda se otselio na Jug i otvorio advokatsku kancelariju. Ubrzo
se pro¢uo kao struénjak za probleme Crnaca. Izdao je nekoliko zapa-
#enih bro$ura o rasnoj segregaciji na Jugu i bio na &elu jedne delega-
cije koja je kod predsednika Ruzvelta izvojevala neke vrlo znacaj-
ne zakonske propise, medu kojima pravo 3kolovanja crnatke dece
nije jedini ni poslednji. -

U tridesetoj se oZenio jednom Crnkinjom koja je radila u nje-
govoj kancelariji kao pripravnik. Ona je za svoju emancipaciju mo-
gla da zahvali upravo »diktoru« Smitu. Bila mu je desna ruka pri
poslu.

Na svoj trideset treéi rodendan, tri godine posle Zenidbe, Dzon
Smit je rekao svojoj Zeni da se nes§to ne osecéa dobro. Verovatno je
sinoé na prijemu u éast delegacije iz Alabame pojeo neito na Sto
je alergic¢an. Ta njegova prokleta alergija prati ga jo§ iz njegovih stu-
dentskih dana. Zbog toga su ga posle tri meseca oslobodili i sluZenja
vojnog roka, jer je bio alergiéan na uniformu, te su mu se po telu
bile osule neke tamne mrlje. Cim je obukao svoje lagano sportsko
odelo mrlje su takoreéi prekonoé nestale. Ipak bi bilo dobro kada bi
javili po doktora Metjusa.

Kada je doktor Metjus doSao, DZon Smit je leZao obliven zno-
jem. Po telu je imao neke ¢udne tamne mrlje, a beonjaéa mu je bila
zamucena i poZutela, Sto je doktor Metjus ocenio kao simptome
jedne vrste zarazne Zutice, dosta teste medu crnackim stanovnistvom,
no koja je vrlo retka medu belcima.

Doktor Metjus napisa recept i umiri gospodu Smit, preporu-
Civdi njenom muZu strogu dijetu i mirovanje. Pri odlasku, onake
uzgred, doktor Metjus rede:

»Trebalo je da mi ranije javite. Ovako se bojim da ¢e ledenje
potrajati malo duze.«
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»Ali«, rete gospoda Smit zabrinuto, »DZoni se tek jutros razbo-
leo. Sino¢ je joS bio sasvim zdrav i dobro raspolozZen.«

Doktor Metjus se malo zamisli, zatim obeda da ée doéi sutra.
Ukoliko se pacijent ne bude oseéao dobro neka gospoda javi i pre.
U bilo koje doba. Za gospodina Smita neée Zaliti truda.

Ujutru rano, oko cetiri, doktora Metjusa probudi telefon.

»0. K.« re¢e doktor Metjus i zbunjeno ustade ne skidajuéi slu-
Salicu sa uha. »Dolazim cdmah.«

Gospoda Smit se nije $alila. DZon Smit, koga su u kuéi na Se-
veru, dok je bio mali, zvali blue violet, a u §koli Crnja, leZao je ob-
liven znojem i smesio se, oéigledno oporavljen.

Doktor Metjus je morao da sedne, da ne bi odao svoju zapre-
paSéenost. DZzon Smit, koga su na Jugu zvali »doktor« Smit, preko-
noé¢ je postao Crnac. Umro je jo§ istog dana i sahranjen je uz sve
gradske pocasti na crnaékom groblju gde je dospeo po sopstvenoj Zze-
lji. Ceo crnacki Jug ga je ozalio. Na pogrebu mu je svirao &uveni
Luj Armstrong nekoliko bluzeva.

Poslednje reéi koje je pokojnik izgovorio onoga dana na uho
doktora Metjusa govorile su o simptomima umnog poremeéaja. Na-
ravno, doktor Metjus je duvao tu tajnu sa profeswnalnom diskret-
noscu. Zadovoljan Sto niko nije posumnjao u njegov izvestaj o sréa-
noj kapi zbog urodenog defekta i prenapregnutost1 na poslu, dok-
tor Metjus je precutao i svoju nemoé da utvrdi prave simptome ove
neobicne bolesti i ove neobiéne smrti. U sebi se zadovoljio jednom
vrlo uopstenom tvrdnjom, zapravo nekim mutnim nasluéivanjem da
postoje stanja i stvari koje izlaze izvan okvira materijalnosti. Samo je
jednog dana, kada je veé svaki eventualni dokaz njegove nemoéi bio
zaista dematerijalizovan, doktor Metjus u jednoj zgodnoj prilici za-
pitao gospodu Smit, da li je ona poznavala nekog Horasa Grinvuda,
no ona mu rece da prvi put éuje to ime. To je samo potvrdilo njegove
sumnje da je pokojni DZon Smit bio poremetio umom. Jer evo §ta mu
je onog dana rekao:

»Svemu je kriv onaj blesavi Horas Grinvud.«

To je, kako rekosmo, samo potvrdilo njegove sumnje. I, narav-
no, umirilo mu savest.
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